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Spinacie hodiny

TR 610 top3
6100130
TR 612 top3
6120130

Vodic 45°

Pruzinova zasdvacia
svorka DuoFix

1. Zakladné bezpecnostné pokyny

Skasobny snimac
A VAROVANIE
A Ohrozenie zivota v dosledku urazu elektrickym
pradom alebo poziarom!
> Montaz si nechajte vykonat vylucne odbornym
pracovnikom pre elektrické zariadenia!

Otvarat
pruzinovych
zasUvacich
svoriek

Bluetooth

e Pristroj je urCeny na montaz na montaznu listu DIN

(podta normy EN 60715) ) DL sop3
e Zariadenie zodpoveda typu 1 STU podla normy )

IEC /EN 60730-2-7 | Skontrolujte hlbku spinacej skrine pri zasunuti pamatovej
* Rezerva chodu (10 rokov) sa zniZuje so zasunutou pama- karty OBELISK top3. HIbka musi byt > 94 mm.

» Nainstalujte na montaznu listu DIN (podla EN 60715)
» Uvolnite napatie

» Zaistite proti opatovnému zapnutiu

» Skontrolujte odpojenie napatia

» Zakryte alebo zahrad'te susedné diely pod napatim

tovou kartou (pri prevadzke na batérie)

2. Pouzitie na urceny ucel

e Spinacie hodiny sa pouzivajl napr. na osvetlenie,
vetranie, splachovanie atd-
e Pouzitie iba v uzavretych suchych priestoroch

Pripojenie vodicov

I Nepouzivajte pre ochranné zariadenia, ako sG napr. Schémy zapojenia 6100130 /6120130

Unikové dvere, zariadenie poziarnej ochrany atd. A
o =) A r— ]
Likvidacia o) @’E ®
@
» Zlikvidujte pristroj podla predpisov o ochrane zivotného
prostredia
3. Montaz a pripojenie
al al
Gole DHO®
Montaz spinacich hodin
p ® s N
L L
L L
A\ varovanie
A Ohrozenie zivota v dosledku urazu elektrickym > Odizolujte vodi¢ v dizke 8 mm (max. 9)
pradom alebo poziarom! > Zasuite vodi¢ v uhle 45° do otvorenej zasuvnej svorky
> Montaz si nechajte vykonat vylucne odbornym DUOFIX
i ické zari ial
pracovnikom pre elektricke zariadenia! ® Moznost pripojenia 2 vodicov na jednu poziciu svoriek

» Na otvorenie zasuvnej svorky DUOFIX zatlacte na skrutko-
vac smerom nadol

Odpojenie vodicov

» Zatlacte otvarac pruzinovych zasUvacich svoriek skrutkova-
c¢om smerom nadol



4. Popis zariadenia

Displej & tlacidla

Naprogramované 0o 5 121
Casy zopnutia

LE ug [)
o d3 C ion C2off Zobrazenie
Zobrazenie datumu // . " "UU__ £asu
Stav kanala —/ e2iiser — Dni v tyzdni
a1, 2 = = od1do7

ON = 2AP —

OFF = VYP Zobrazenie aktivnych tlacidiel
s prislusnou funkciou

[Escl <« 1 — 1]+ | > | OK]

> MENU —— menvv « » 0k —— > OK
¢ 00 ¢ — Potvrdenie vyberu

— Ulozenie vyberu

— Aktivacia displeja
— Otvorenie ponuky
— PreruSenie ponuky > 4 >
- ESC

(opustenie ponuky) Zobrazia sa

moznosti volby

Princip ovladania

1. Precitanie textového
riadku
Text/Symbol
predstavuje otazku

-

2. Prijatie rozhodnutia

-

YES NO
Potvrdenie Zmena/
prechod
Stlacenie Stlacenie
0K <P

Prehl'ad ovladania pomocou ponuk

PROGRAM | p | CAS/DATUM | p

RUCNE | p

KANAL C1
TRVAL ZAP \
TRVAL VYP ‘
RUCNE ZAP

cAs |
DATUM \
Lcz¢ ‘

DEN
V TYZDNI

FORMAT DATUMU

KANAL C1 |
NOVY \
ZISTIT ‘
ZMENIT
VYMAZAT

PRAZDNINY

KONIEC

KONIEC

FORMAT CASU

KONIEC

VOLBY | p END

PREVADZKOVE
HODINY

OSVETLENIE
LCD

JAZYK

I TOVARNE
NASTAVENIE

INFORMACIﬂ
KONIEC

Prvé uvedenie do prevadzky

FORMAT
DATUMU

ROK

CESKY

ESPANOL

MESIAC

FRANCAIS

!

FORMAT CASU

LC-ZC EUROPA

8 02 16
€1 off C2 off

9:40%

» Vykonajte nastavenie jazyka, datumu, casu
a letného/zimného casu

» Stlacte lubovolné tlacidlo a sledujte zobrazenia na displeji
(vid' obrazok)



5. Nastavenie a funkcie

Programovanie zopnutia

PROGRAM | P>

KANAL C1

KONIEC

MINUTA

PONDELOK
b 4
Rovnaka doba = | KOPIROVAT uLozIT
zopnutia pre
niekolko dni PRIDAT
— blok UTOROK
uLozI 1
Doba
zopnutia
pre jeden

den

® Doba zopnutia sa vzdy sklada z okamihu zaciatku
a okamihu konca

® K dispozicii mate 56 volnych paméatovych miest

Priklad: Zapnut osvetlenie Sportovej haly od pondelka
do piatku, 7:30 az 12:00 hod.

> Stlacte PONUKU

» Zvolte PROGRAM, potvrdte OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrdte OK

> Zvolte NOVY, potvrdte OK

> Zvolte ZAP (pre Cas zapnutia) alebo VYP (pre cas vypnutia),
potvrdte OK

> Nastavte pozadovani dobu zapnutia (pon-pia, 7:30),
potvrdte OK

> Zvolte KOPIROVAT, potvrdte 0K

» Zobrazi sa UTOROK K TOMU, potvrdte OK a pomocou OK
potvrdte tiez dni St, St, Pia

> Pokratujte pomocou P>, pokial sa nezobrazi ULOZIT

» Potvrdte OK

Pre dobu vypnutia zopakujte vSetky uvedené kroky, avsak
namiesto ZAP vyberte pomocou P VYP a do pola hodiny
a minGty zadajte 12:00.

Zména casu zopnutia

PROGRAM

KANAL C1

I ZMENIT p | PONDELOK
VYMAZAT ZMENIT
HODINU

ZMENIT

MINUTU
b 4
ZMENIT ZMENIT

BLOK JEDNOTLIVY
DEN

® Mbzete bud zmenit /vymazat blok, tzn. dobu zopnutia,
ktora je skopirovana na niekolko dni (napr. Po-Pia), alebo
jednotlivd dobu zopnat

Zmena jednotlivych ¢asov spinania

> Stlacte PONUKU

» Zvolte PROGRAM, potvrdte OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrd'te OK

> Zvolte ZMENIT, potvrdte OK

» Zvolte den, potvrdte OK

> ZMENIT HODINU, tlagidlami + alebo - zmete hodinu
3 minUtu a potvrdte OK

> Pre zmenu niekolkych €asov spinania zvolte ZMENIT BLOK,
potvrdte OK

Vymazanie ¢asu zopnutia

PROGRAM
I ZMENIT

VYMAZAT |, ’JEDNOTLIVD p | VSETKO
VYMAZAT
PONDELOK
b4
VYMAZAT | [ vymAzaT
BLOK JEDNOTLIVY
DEN

® MozZete bud vymazat blok, tzn. dobu zopnutia, ktora je
skopirovana na niekolko dni (napr. Po-Pia), alebo jednot-
livi dobu zopnutia

» Stlacte PONUKU

» Zvolte PROGRAM, potvrdte OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrdte OK

> Zvolte VYMAZAT, potvrdte OK

> Zobrazi sa JEDNOTLIVO (s VSETKO VYMAZAT), Dpotvrdte OK

» Zobrazi sa PONDELOK, potvrdte OK

> Zvolte VYMAZAT BLOK, potvrdte OK

> Pomocou P> VYMAZAT PONDELOK atd. je mozné vymazat
tiez jednotlivé dni.



Nastavenie prazdninovej funkcie

CHANNEL C1
TRVAL ZAP

I RUCNE ZAP

PRAZDNINY »{ ZAP ‘

ZACIATOK
PRAZDNIN

[ |
L4

KONIEC

KONIEC
PRAZDNIN

|
¥

> Stlacte PONUKU

» Zvolte rucne, potvrdte OK

» Zvolte KANAL, potvrdte OK

> Zvolte PRAZDNINY, potvrdte OK

» Zvolte ZAP, potvrdte OK

> Zvolte ZACIATOK PRAZDNIN, potvrdte OK

» Zadajte ROK, MESIAC, DEN, HODINU, potvrdte OK
> Zvolte KONIEC PRAZDNIN, potvrdte OK

» Zadajte ROK, MESIAC, DEN, HODINU, potvrdte OK

Aktivacia kodu PIN

Kod PIN sa nastavuje pod vedenim menu v casti VOLBY.
@ Ak ste kad PIN zabudli, zavolajte na hotline spol. Theben.

® Majte pripravené sérioveé cislo.

PREVADZKOVE
HODINY

OSVETLENIE
LCD

JAZYK

> BEZ PINU
TOVARNE SPINOM | P | AKTUALNY
NASTAVENIE PIN
NOVY PIN

INFORMACIE |
KONIEC

00 00

Nastavenie manualneho alebo trvalého spinania

Rucné alebo trvalé spinanie mdzete nastavit pomocou ponuky
v polozke RUCNE alebo (v automatickom zobrazeni) kombina-
cia tlacidiel (pozri obrazok).

e Rucneé spinanie:
Zmena stavu kanalu az do nasledujuceho automatického
alebo naprogramovaného zapnutia.

e Trvalé spinanie:
Ak je aktivované trvalé spinanie (zapnutie alebo vypnu-
tie), naprogramované doby spinania nie sd platné.

< > 4 ok

Kanal Kanal
C1 C2

Aktivacia rucéného spinania
» Kratko stlacte sicasne obidve tlacidla

Aktivacia trvalého spinania
» Stlacte sGcasne obidve tlacidld na dobu 2 sekdnd

Zrusenie rucného/trvalého zapnutia
> Stlacte sGcasne obidve tlacidla

Pocitadlo hodin prevadzky

Hodiny prevadzky kanalu (relé) sa zobrazia a vymaz( v

ponuke VOLBY. Prekrocenie hodin prevadzky - hodnoty nasta-

vené v menu Servis sa zobrazuju na obrazovke SERVIS.

Priklad: Vymena svietidiel po 5 000 hod.

» Vymazte hodiny prevadzky alebo zvyste hodnotu nastavenu
v Casti Servis (napriklad na 10 000 hodin)

Pouzivanie Bluetooth OBELISK top3

Vsetky funkcie moZete pomocou pamatovej karty Bluetooth
OBELISK top3 (9070130) tiez preniest do casovych spinacich
hodin.

Kopirovanie OBELISK — HODINY

Skopiruje programove spinanie a volitelne vsetky nastavenia
¢asovych spinacich hodin (napriklad externy vstup, format
Casu atd') z pamétovej karty do ¢asovych spinacich hodin.

Kopirovanie HODINY —> OBELISK

Skopiruje vSetky programy spinania a nastavenia z casovych
spinacich hodin na pamatova kartu.



Spustenie programu OBELISK

D6jde na prevzatie casovych spinacov, ktoré s naprogramo-
vané na pamatovej karte.

Ak sa pamatova karta odstrani, opat budd aktivne ¢asy spina-
nia na spinacich hodinach.

Bestitigung

OBELISK
BLUETOOTH [»| KoPIR. |[™| «KoPIR |®»| START ZISTENIE | »
OBELISK -> HODINY -> PROGR OBELISK
HOD OBELISK OBELISK
KOPIROVAT PREPISAT
VSETKY DATA oK > KONIEC
KOgLRgg/AT > U spinacich hodin stlacte OK
CONIEC — Zobrazi sa informacia BLUETOOTH AKTIVNI
> Do 30 s stlacte v aplikacii ,Zavriet”
Spojenie casovych spinacich hodin, Bluetooth >

25
_—

OBELISK top3 a inteligentného telefonu
(pomocou aplikacie)

Pristroje rady top3 je moZné pomocou aplikacie (pre Android, o
i0S) programovat prostrednictvom mobilnych koncovych
zariadeni. Komunikacia prebieha cez Bluetooth OBELISK top3.
Prenasaju sa spinacie programy a do pristroja sa posielajd
priame riadiace povely.

Teraz je mozné napr. vytvarat alebo naditat projekty.

> Stiahnite si aplikaciu OBELISK top3 z obchodu App Store
alebo obchodu Google Play

@ Spojenie Bluetooth je mozné iba v automatickom rezime,
nie v manualnom rezime ako VOLBY atd.
> 0 Otvorte aplikaciu a aktivujte jednu z 3 prikazoy,
tzn. stlacte volbu ,Stiahnutie” T , ,Ruény prikaz” ! alebo
.Natitanie”
— Na displeji sa zobrazi pristroj/zoznam pristrojov.

Reset spinacich hodin

> Stlacte sGcasne 4 ovladacie tlacidla
- Teraz mozete vybrat medzi ZACHOVAT PROGRAM
a VYMAZAT PROGRAM

Suche nach Geraten ...

> Stlacte ,Spojit”



6. Technické Udaje

Prevadzkové napatie

230VAC+10% / -15%

Frekvencia

50-60 Hz

Vlastna spotreba

0,4 W

Spinaci vykon max

16 A (pri 250V, cos ¢ = 1)

Spinaci vykon

10 A (pri 250V, cos ¢ =0,6)

Spinaci vykon min.

10 mA/230 V AC
100 mA/ 24 V AC/DC

Spinaci vystup

spinanie fubovolnych vonkajsich
vodicov je pripustné
(TR 612 top3)

TR 610 top3:

vhodny na spinanie SELV
(bezpecnostné ochranné
napatie)

Najkratsia doba zopnutia

1 min

Druh ochrany

IP 20 podla normy EN 60529

Trieda ochrany

Il podla normy EN 60730-1
pri odpovedajlcej montazi

Prevadzkova teplota

-30°C...+55°C

Rezerva chodu

10 rokov pri +20 °C (bez Blue-
tooth OBELISK top3)

Presnost chodu (typicky)

+0,25 s/den (25 °C)

Menovité razove napatie L kV

Stupen znecistenia 2

Kontakt Menic

Zatazenie Ziarovkami 2600 W
Zatazenie halogénovymi svietidlami 2600 W
Zatazenie ziarovkovymi svietidlami: 2600 VA

s radovou kompenzaciou 2600 VA

s paralelnou kompenzaciou 1300 VA (130 pF)
Kompaktné Ziarovky s elektronickym 1100 W
predradnikom (EVG)

LED Ziarovky (< 2 W): 50 W

LED Ziarovky (> 2 W): 600 W

Bluetooth OBELISK top3:

— druh krytia IP 40

— teplota -30°Caz+55°C
- dosah 15 m vo volnom priestore

@ Displej casovych spinacich hodin je plne funkcny len pri
teplote v rozmedzi +5 °C - +55 °C.

7. Kontakt

EST

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Viyhradneé zastipenie THEBEN v SR

Mnesicka 11

SK =915 01 Nové Mesto nad Vahom

T:+421 327 740 810
F:+421 327 740 821
E:info(@est-slovensko.sk

www.est-slovensko.sk




